NOTICE DE MONTAGE

ATTENTION:
Avant d’effectuer toute opération, vérifier que le pot d’échappement est froid afin d’éviter toute
brilure et toute détérioration aux pieces (carénage, tubes, gaines, etc.).

MONTAGE:

1. Démonter le silencieux d’origine.

2. Installer le silencieux LeoVince en calant le collecteur et la bride (en interposant le joint/douille de
graphite lorsque disponible), et en faisant attention a ne pas serrer complétement les deux écrous sur
les goujons de fagon a avoir un positionnement optimal, et a pouvoir exploiter les jeux existants entre
la bride et les goujons du cylindre.

3. Monter la bride fournie en suivant l'indication du croquis ci-joint, sur lequel sont indiquées les
positions exactes des entretoises, rondelles (quand elles existent) et boulons.

4. Serrer ensuite tous les boulons en commencant par la fixation sur le cylindre.

5. Mettre en marche le moteur, attendre quelques instants afin d’atteindre la température de
fonctionnement, et vérifier s’il n’y a pas de fuite.

Un contréle du serrage de tous les boulons doit étre fait apres 100 km.

REGLAGE:

La mise au point de ce silencieux est faite dans 'usine LeoVince sur un banc d’essai électronique
avec un vehicule en parfait état de marche et des réglages standards. Pour un fonctionnement
optimal, nous vous conseillons de vérifier la carburation de votre véhicule en fonction de son état et
des conditions climatiques de votre région.

ENTRETIEN:

Vérifier périodiquement les fixations du silencieux et tous les éléments susceptibles de s’abimer avec
le temps (matériau de fonoabsorption, joint et autres piéces en caoutchouc) et les remplacer
périodiquement. Pour le nettoyage du silencieux, on peut utiliser de I'essence, du gazole ou de l'al-
cool. Absolument éviter tout type de solvable solvant.

IL EST ABSOLUMENT INTERDIT de modifier le silencieux d’échappement; dans le cas contraire,
Sito Gruppo Industriale S.p.A. décline toutes responsabilités.



CROQUIS TECHNIQUE

i N.B.: POSIZIONARE E SERRARE LE STAFFE IN ALLUMINIO
PRIMA DI MONTARE IL CORPO MARMITTA

gb_ NOTE: LOCATE AND SECURE THE ALUMINIUM BRACKETS
BEFORE MOUNTING THE EXHAUST BODY
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REMARQUE: POSITIONNER ET BLOQUER LES BRIDES EN ALUMINIUM
AVANT LE MONTAGE DU CORPS D'ECHAPPEMENT
N.B.:

e_

BEVOR SIE DEN AUSPUFFTOPF MONTIEREN, SETZEN SIE DIE
ALU-BUEGEL UND ZIEHEN SIE SIE FEST AN
NOTA:

Vista da

POSICIONAR Y APRETAR LOS ESTRIBOS EN ALUMINIO

ANTES DE MONTAR EL CUERPO DEL SILENCIADOR DEL ESCAPE

Vista da "A"

Flangia tipo "99A"
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